LAS DETTA INNAN ARBETET PABORJAS!

Laggningsinstruktion FLOORS

Mekanisk fog, 2G

Laggning av flytande trdgolv med mekanisk fog
L&s noga igenom hela laggningsinstruktionen innan du bérjar installera golvet.

Forberedelser

Fardigstall rummet innan golvlaggning, s& som malning, kakel/klinkerssattning och sékerstall sedan att rummet har
ratt RF (relativ fuktighet) s& golvet inte skadas. Under och efter Iaggningen skall RF ligga mellan 30-60%.

L Borja med att acklimatisera paketen i den rumsmiljo som paketen senare skall installeras i. Beroende péa
temperatur och RF (relativa fuktigheten) rekommenderar vi 2-3 dygn. Foérvara golvbrédorna i sina
forpackningar tills det &r dags att installera.

®  Sakerstill att temperaturen i rummet, samtliga golvplankor, annat byggmaterial och undergolv haller minst
18°C innan och under laggningen.

®  Rumstemperaturen far aldrig understiga 18°C efter laggningen.

®  Var noga med att avsyna varje brada fore installation. Om du har anlitat en fackman skall vederbérande lasa
hela laggningsanvisningen innan installationen pabdrjas. NQD tar inget ansvar for uppenbara fel eller forluster
som kunde konstaterats fore installationen, det vill sdga, installera inga avvikande eller defekta brador. Notera
att vara borstade och handskrapade produkter inte foljer HusAMA’s regler gallande nivaskillnad/
fogsprang vid beddémning av GBR eller annan part eftersom ytskiktet kan varierar kraftigt p.g.a. den
indivuduella ytbearbetningen p& den enskilda produkten.

L En installerad brada anses som godkand av dig som kund.Tank pa att &ven du som kund har ett ansvar att
lasa hela lagginstruktionen oavsett om en fackman anlitats, vilket innebar att fackmannen skall lamna kvar
minst ett exemplar av l&gganvisingen till dig som képare av NQD produkten.

®  Om n&gon brada skall reklameras skall den/dessa forvaras s& att de &r skyddade mot fukt och andra skador
an den defekt som bradan/bradorna skall reklameras fér. NQD tar inget ansvar for férvarrade skador.

L4 NQDs golvbrador installeras vanligtvis flytande vilket innebar att golvbréddorna fogas samman med varandra

utan att vara fast i undergolvet.

Bradorna kan ocksa nedlimmas, vid nedlimning rekommenderar vi att du anlitar en fackman.

Vid moénsterpassning se alternativa forslag pa www.nqdfloors.se.

Oppna 2-3 paket i taget for att se eventuella nyans-, firg- och designsdifferenser som férekommer. Lagg ut

golvbradorna innan laggning for att fa bra fargévergangar.

®  Paketen innehaller vanligtvis 2-4 delade brador vilka rekommenderas att blandas in flytande vid
installationen. Dessa &r konstruerade med klickfog i bada kortandarna och fungerar pa sa vis som
en lang brada.

®  Tabort eventuellt I6st tré i bradans fog genom att knacka till bradan p& hégkant mot golvytan.

L4 Bradorna tillverkas avsiktligt latt konvexa pa langden for att det ska bli enklare att installera, upp till 20mm
flatb®j” kan installeras utan att det paverkar det fardiga golvet.

®  Virekommenderar NQD’s Golvfoam Professional med fuktspérr.
Viktig! Fast aldrig tejp direkt mot golvytan om tickplast/papper anvinds da det kan skada ytbehand-
lingen.

Kontrollera fore installation

Undergolvet skall vara torrt, plant, fast och rent.

Heltackningsmattor ska avlagsnas.

Vid installation pa cellplast (EPS) se speciella instruktioner.

Tragolven kan installeras pa golvvarme. Det &r viktigt att ett eventuellt golvvarmesystem ger en

effektiv och jamn varmeférdelning Gver hela golvytan. Golvets yttemperatur far aldrig 6verstiga 27°C (géller

aven vid ror till varmeradiatorer och under eventuella mattor etc.). Darfér rekommenderar vi att

yttemperaturen inte 6verstiger 26°C som en sdkerhetsatgéard.

L4 Kontrollera undergolvets planhet med hjalp av en ratskiva. Om 2 m ratskiva anvands &r vart krav max 3 mm
buktighet, se aktuell utgdva av HusAMA. Om ojamnheterna &r stdrre maste undergolvet utjamnas, golvet blir
inte battre &n vad undergolvet ger méjligheter till.

L Rummets luftfuktighet skall ej 6verstiga 60% RF, heller inte understiga 30% RF. Om RF understiger 30% 6kar
risken for konkavitet samt springor mellan golvbréddorna. Man kan med hjalp av en luftfuktare tillfora fukt.

®  Vid anvandande av golvvarme utsétts golvet for kad uttorkning. Detta kan leda till krympning av golvet och i

sin tur beroende av rumsvarme och fuktighet kan springor mellan brador och lamellstavar uppstéa.

Underhall och skotsel

L4 N&r nytt golv lagts p& undergolv med golvvarme &r det viktigt att varmen 6kas stegvis, vi rekommenderar att
okningen sker under 3-4 veckors tid, ett par grader i taget.

L Det ar viktig att man gor en installationsoljning av naturoljade produkter oavsett om de skall ligga pa
golvvarme eller inte. Detta skall géras direkt efter installationen for att produktgarantin ska gélla, se mer pa
www.nqgdfloors.se/Underhaall

o Las noga igenom bruksanvisningen p& produkten som anvands vid installationsoljningen.

L4 NQDs tragolv ar enkla att skéta. Daglig skotsel gors lampligtvis genom dammsugning samt varsamt fukttorka
det med en vl urvriden microfibermopp vid behov. Tank pa att inte fukttorka for ofta eftersom tra ar kansligt
mot vatten. Nar du fukttorkar golvet ska golvytan vara torr inom 1 minut, dé& vet du att ratt mangd vatten har
anvants. Om du anvander fér mycket vatten kan golvet skadas.

®  Om du rakar spilla vatten pa ditt golv avger det inga spar om du torkar upp det omgaende.

L Lagg en dorrmatta utanfoér och innanfor ytterdorren sa slipper du fa in smuts och grus vilket sliter hart pa
golvytan.

® At anvinda anpassade "tassar” pa mobler ar att rekommendera, d& undviker du onédiga marken och repor i
golvet, glom inte att byta dem med jamna mellanrum. Kontrollera &ven dammsugarmunstyckets undersida sa
det inte fastnat grus eller andra partiklar som kan skada golvet.

®  Om golvet blivit utsatt for hardare slitage gar det utmérkt att renovera det genom att maskinslipa och sedan
ytbehandla det pa nytt. Om du har ett borstat, handskrapat eller pigmenterat (laserat) golv gar dessa
ytstrukturer inte att &terskapa efter slipning.

®  Om n&gon stadunderhallsprodukt som ex. cleaner, polisher, refresher anviands skall bruksanvisningen lasas
och féljas.

®  var forsiktig med starka flackborttagningsmedel. Om for stor méngd anvinds och gnidning/gnuggning gors
for hart kan det paverka lacken eller oljan pa ditt golv. Anvand aldrig rengéringsmedel som innehaller
ammoniak da dessa latt skadar golven.

®  Tank pa att alltid halla ratt miljo i rummet/lokalen for att for att golvet skall var i ett fortfarighetstillstand och
inte fa eventuella bestaende skador.

m c € Nordic Quality Design AB.

@ READ THIS BEFORE YOUR WORK BEGINS!

Flooring installation guide FLOORS

Mechanical joint system, 2G

Laying of floating wooden floor with mechanical joint system
Please read the installation instructions thoroughly before installing the product.

Preparation
Finish the room before laying the floor, such as painting, tiling. Make sure the room has the right RH (relative
humidity) otherwise the floor will be damaged. During and after installation, the RH should be between 30-60%.

L Begin by acclimatising the flooring packages in the room where the flooring is to be installed. We recom-
mend 2-3 days depending on the temperature and RH(relative humidity). Keep the boards in their packages
until it is time to install them.

° Make sure that the temperature in the room, all floorboards, other building materials and subfloors are at
least 18°C before and during installation.

L4 The room temperature must never fall below 18°C after installation.

®  Carefully inspect each board before installation. If you have hired a professional, make sure they read the
instructions thoroughly before proceeding with the installation. NQD accepts no responsibility for loss or da-
mage that could have been avoided before installing, that is to say, do not install any abnormal or defective
floorboards.

L4 Note that our brushed and hand-scraped products do not follow Swedish HusAMA’s rules regarding level
difference / joint step when assessing GBR or another party as the surface layer can vary greatly due to the
individual surface treatment of the individual product. An installed floorboard is considered approved by you
as a customer.

L If a floorboard is to be complained about, it / they must be stored so that they are protected against moisture
and damage other than the defect for which the board / boards are to be complained about. NQD takes no
responsibility for aggravated damages.

L Keep in mind that you as a customer are also responsible for reading the entire installation instructions,
regardless of whether a professional has been hired, which means that the professional must leave at least
one copy of the this floor installation instruction to you as the buyer of the NQD product.

L4 NQDs floorboards are usually installed floating, which means that the floorboards are joined with each other

without being attached to the subfloor.

The boards can also be glued down, when gluing we recommend that you hire a professional.

For pattern matching design go to www.nqgdfloors.se.

Open 2-3 packages at and check any shade, color and design differences that occur. Lay out the floorboards

before laying to get good color transitions.

® The packages usually contain 2-4 split boards, which we recommend mixing into the installation as
you go. These boards are designed with click joints on both short ends, allowing them to function as
one long board.

®  Tap the edge of the board lightly on the floor to remove any wood splinters in the joints.

®  The floorboards are made intentionally slightly convex lengthwise to make it easier to install, up to 20mm
"Bowing” can be installed without affecting the finished floor.

®  We recommend NQD’s Golvfoam Professional floor foam with vapour block.
Important! Never attach adhesive tape directly on the floor surface when plastic / paper cover is used,
because it can damage the finish of the floorboard. .

Before installing

The subfloor must be dry, even, firm and clean.

Fitted carpets must be removed.

For installing on cellular plastic (EPS), see special instructions.

The wooden floor can be installed on top of underfloor heating. It is important that any underfloor heating

system provides an efficient and even heat distribution across the entire floor surface The floor surface

temperature must never exceed 27°C (this also applies to pipes to wall radiators and under carpets, etc.).

Therefore, we recommend that the surface temperature does not exceed 26°C as a precaution.

®  Check the evenness of the subfloor using a straightedge. If using a 2-metre long straightedge, our require-
ment is a maximum of 3 mm curvature, see the current edition of Swedish HusAMA. If the unevenness are
greater, the subfloor must be leveled. The floor will not be better than what the subfloor provides.

®  The room’s relative humidity (RH) should not exceed 60%, or fall below 30%. If the RH falls below 30%
there is a greater risk of concavity and gaps between the floorboards. Humidity can be improved using an air
humidifier.

®  When using underfloor heating, the floor is exposed to increased drying. This can lead to shrinkage of

the floor and in turn due to room heat and humidity, cracks can appear between boards and slatted

rods.

Maintenance and care

®  When a new floor is laid on top of a sub-flooring with in-floor heating, it is important that the heat be increa-
sed gradually. We recommend that the increase take place over a period of 3-4 weeks, a couple of degrees
at a time.

L4 It is important to do a pre-installation oiling of a natural oiled floor to provide the it with an extra protection,
regardless of whether they are to be on underfloor heating or not. This must be done immediately after instal-
lation for the product warranty to apply, see more at www.nqdfloors.se/Underhaall

®  Carefully read the manual/operating instructions for the product used in the installation oiling.

L4 NQD’s wooden flooring is easy to maintain. Daily care is best done by vacuuming and wiping carefully with
a well-wrung damp cloth, use a microfiber mop if needed. Do not use a damp cloth too often as wood is
sensitive to water. When using a damp cloth, if the surface dries in one minute then you know that the right
amount of water has been used. Using too much water could damage the floor.

o If you spill water on the floor, wipe it up immediately to avoid a permanent stain.

L Put a doormat inside and outside of entrance doors to avoid dirt and grit causing wear and tear to the floor
surface.

L Furniture pads are highly recommended to avoid marks and scratches. Also check the underside of the
vacuum cleaner nozzle so that gravel or other particles that can damage the floor do not get stuck.

L If the floor has been exposed to a lot of wear and tear, simply machine-sand it and treat the surface again.
Brushed, hand-scraped and pigmented (stained) floors cannot be restored in this way.

L4 If any cleaning maintenance product such as cleaner, polisher, refresher is used, the operating instructions
must be read and followed

L Be careful with strong stain removers. If too much is used and rubbing / rubbing is done too hard, it can
affect the varnish or oil on your floor. Never use detergents that contain ammonia as these can easily damage
the floors.

L Remember to always keep the right environment in the room / room so that in order for the floor to be in a
condition of continuity and not get any permanent damage.

BITTE VOR ARBEITSBEGINN DIE
NACHSTEHENDEN HINWEISE LESEN!

Verlegeanleitung FLOORS

Mechanische Fuge, 2G

Schwimmende Verlegung von Mehrschichtparkett mit mechanischer Verriegelung
Lesen Sie die gesamte Verlegeanleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Einbau des FuBbodens beginnen.

Vorbereitung

Beenden Sie den Raum vor der Verlegung des Bodens, z. B. durch Streichen oder Fliesenlegen. Achten Sie darauf,
dass der Raum die richtige RH (relative Luftfeuchtigkeit) hat, sonst wird der Boden beschadigt. Wahrend und nach
der Installation sollte die RF zwischen 30-60% liegen.

. Beginnen Sie mit der Akklimatisation der Pakete in der rdumlichen Umgebung, in der der FuBboden verlegt
werden soll. Je nach Temperatur und relativer Luftfeuchte (r.F.) empfehlen wir 2-3 Tage. Bewahren Sie die Dielen
in ihren Verpackungen auf, bis es Zeit fur die Verlegung ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Temperatur des Raumes, samtlicher Dielen, des sonstigen Baumaterials und des
Unterbodens vor und wahrend der Verlegung mindestens 18°C betrégt. Nach der Verlegung darf die Raumtem-
peratur niemals 18°C unterschreiten.

. Sehen Sie sich jede Diele vor dem Einbau genau an. Wenn Sie einen Fachmann beauftragt haben, muss dieser
vor Beginn der Verlegung die gesamte Verlegeanleitung lesen. NQD haftet nicht fiir offensichtliche Méngel
oder Verluste, die vor der Verlegung hatten festgestellt werden kénnen, d.h. verlegen Sie keine Dielen mit
Abweichungen oder Defekten.

o Bitte beachten Sie, dass unsere gebursteten und handgehobelten Produkte bei einer Beurteilung durch die
Branchen-organisation GBR oder Dritte nicht den Standard HusAMA bezlglich Hohenversatz einhalten. Durch
die individuelle Oberflachenbearbeitung jedes einzelnen Produkts kénnen sich die Oberflachen stark unterschei-
den.

o Eine verlegte Diele wird als vom Kunden anerkannt betrachtet. Auch wenn eine Fachkraft beauftragt wurde,
mussen Sie als Kunde/Kundin die gesamte Verlegeanleitung lesen. Die Fachkraft hat mindestens ein Exemplar
dieser Verlegeanleitung an Sie als Kéaufer/Kauferin dieses Produktes auszuhéndigen.

o Denken Sie daran, dass Sie als Kunde auch dafiir verantwortlich sind, die gesamte Verlegeanleitung zu lesen,
unabhangig davon, ob ein Fachmann beauftragt wurde, was bedeutet, dass der Fachmann lhnen als Kaufer des
NQD-Produkts mindestens ein Exemplar dieser Verlegeanleitung tberlassen muss.

. Die Dielen von NQD werden zumeist schwimmend verlegt, d.h. sie werden miteinander verriegelt, aber nicht am
Unterboden befestigt.

o Die Dielen kénnen auch verleimt werden. Wir empfehlen, einen Fachmann mit der Verleimung zu beauftragen.

. Bei Musteranpassung siehe vorgeschlagene Varianten auf www.nqdfloors.se.

o Offnen Sie jeweils 2-3 Pakete, um die auftretenden Farb- und Designunterschiede erkennen zu kénnen. Legen
Sie die Dielen vor der Verlegung aus, um ansprechende Farblbergange zu erzielen.

. Die Pakete enthalten in der Regel 2-4 geteilte Dielen, die wahrend der Installation fortlaufend eingemischt
werden sollten. Diese Dielen sind an beiden Stirnseiten mit einem Klicksystem versehen und funktionieren
dadurch wie eine lange Diele.

o Entfernen Sie eventuelles loses Holz aus der Nut der Diele, indem Sie die Diele hochkant gegen den FuBboden
klopfen.

. Die Dielen werden absichtlich etwas konvex in der Lédnge hergestellt, damit sie sich einfach verlegen lassen. Bis
zu 20mm Kriimmung koénnen verlegt werden, ohne dass der fertige FuBboden beeintrachtigt wird.

. Wir empfehlen NQDs Golvfoam Professional mit Feuchtigkeitssperre.
Wichtig! Bei der Abdeckung mit Kunststoff/Papier darf niemals Klebeband direkt auf die
FuBbodenoberflache geklebt werden, da dies die Oberflichenbehandlung beschadigen kdnnte.

Uberpriifung vor Verlegung

Der Unterboden muss trocken, eben, fest und sauber sein.

Auslegeware ist zu entfernen.

Bei Verlegung von Polystyrol (EPS) gelten gesonderte Anweisungen.

Das Mehrschichtparkett kann auf FuBbodenheizungen verlegt werden. Wichtig ist, dass das FuBbodenheizsys-

tem die Wéarme effektiv und gleichmaBig Uber die gesamte FuBbodenflache verteilt. Die Oberflachentemperatur

darf zu keinem Zeitpunkt 27°C Uberschreiten (gilt auch fur Rohre von Heizkdrpern, unter eventuellen Teppichen
usw.). Wir empfehlen aus Sicherheitsgriinden, dass die Oberflachentemperatur 26°C nicht Uberschreitet.

. Uberpriifen Sie mit einer Richtlatte, ob der Untergrund eben ist. Bei Verwendung einer Richtlatte von 2 m Lange
darf die Wélbung maximal 3 mm betragen, siehe aktuelle Ausgabe des Standards HusAMA. Bei groBeren
UngleichmaBigkeiten muss der Unterboden ausgeglichen werden. Ein FuBbdden wird nie besser, als es der
Unterboden hergibt.

. Die Luftfeuchte im Raum darf 60 % r.F. nicht lberschreiten und 30 % r.F. nicht unterschreiten. Wenn die relative
Luftfeuchte 30% unterschreitet, erhéht sich die Gefahr der Konkavitét, und es kdnnen sich Spalten zwischen
den Dielen bilden. Mit Hilfe eines Luftbefeuchters kann Feuchte zugefihrt werden.

o Bei Einsatz einer FuBbodenheizung wird der FuBboden starker ausgetrocknet. Das kann dazu fiihren, dass der

FuBboden schrumpft. Als Folge kénnen sich abhéngig von der Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit Spalten

zwischen Dielen und Lamellstaben bilden.

Wartung und Pflege

. Wenn neuer Boden auf Unterboden mit FuBbodenheizung gelegt wurde, ist es wichtig, die Warme nur stu-
fenweise zu erhdhen. Wir empfehlen eine Erhéhung um jeweils wenige Grade wahrend einer Periode von drei
bis vier Wochen.

. Es ist wichtig, fiir naturgedlte Produkte eine Ersteinpflege durchzufiihren, egal ob sie auf einer FuBbodenheizung
liegen oder nicht. Das Eindlen muss direkt nach der Verlegung erfolgen, anderenfalls gilt die Produkthaftung
nicht. Lesen Sie mehr unter www.nqdfloors.se/Underhaall

. Lesen Sie aufmerksam die Gebrauchsanweisung fiir das Produkt, das fiir die Ersteinpflege verwendet wird.

. Die Holzbéden von NQD sind pflegeleicht. Die tagliche Pflege erfolgt am besten durch Staubsaugen und
vorsichtiges Wischen mit einem gut ausgewrungenen Microfasermopp bei Bedarf. Wischen Sie den FuBboden
nicht zu oft, da Holz empfindlich gegen Wasser ist. Nach dem Wischen sollte die FuBbodenoberflache innerhalb
von 1 min trocken sein - dann wissen Sie, dass Sie die richtige Menge Wasser verwendet haben. Bei Verwendu-
ng von zu viel Wasser kann der FuBboden Schaden nehmen.

. Falls Sie versehentlich Wasser auf den FuBboden schiitten, hinterldsst es keine Spuren, wenn Sie es umgehend
auftrocknen.

. Legen Sie einen FuBabtreter auf beide Seiten der Eingangstr - hereingetragener Schmutz und Steine be-
anspruchen die FuBbodenoberflache sehr.

. Wir empfehlen die Verwendung von passenden Mébelgleitern, so vermeiden Sie unnétige Kratzer und Drucks-
tellen. Vergessen Sie nicht, die Gleiter regelmaBig zu erneuern. Uberpriifen Sie auch die Unterseite des Staub-
saugermundstiicks, dort haftender Kies und andere Partikel kénnen den FuBboden beschadigen.

. Falls der FuBboden stark verschlissen ist, kann er jederzeit renoviert werden, indem man ihn mit der Maschi-
ne abschleift und die Oberflache danach neu behandelt. Falls Sie einen gebirsteten, handgehobelten oder
pigmentierten (lasierten) FuBboden haben, lassen sich diese duBeren Eigenschaften nach dem Schleifen nicht
wiederherstellen.

o Bei Anwendung eines Pflegeprodukts wie z.B. Cleaner, Polisher oder Refresher ist die jeweilige Gebrauch-
sanweisung zu lesen und zu befolgen.

. Seien Sie vorsichtig mit starken Fleckenentfernern. Falls eine zu groBe Menge verwendet wird und man zu hart
reibt, kann dies den gelackten oder gedlten FuBboden beeintrachtigen. Verwenden Sie niemals Reiniger, die
Ammoniak enthalten, sie kdnnen den Boden beschédigen.

. Achten Sie darauf, immer die richtige Umgebung im Raum / Raum zu gewahrleisten,damit sich der FuBboden
in einem stabilen Zustand befindet und keinen Schaden nimmt.
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